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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde
Vielen Dank für den Kauf dieses Produktes. Wir hoffen lhre
Erwartungen erfüilen zu können und möchten aufdiesemWege mil
dieser Bedienungsanleitung lhnen helfen, das Produkt optimal
nutzen zu können.

Lieferumfang
i\IiniOS HD

USB Kabel
An hä nger
Bedienunqsanle tunq

Weiterhin wird benötigt:
MicrosD-Speicherkarte bis zu 32 GB

HINWEIS !

Bitte achten 5ie darauf, dass Sie beim Kaufeiner MicroSD Karte auf
ORIGINALE derjeweiligen Hersteller achten. Es ist häufig der Fall,

dass insbesondere im Onlinehandel viele gefälschte Speicherkarten
mit minderwertiger Qualität verkauft werden, die die Funktions-
fdhigkert des i\,4rniOS beeinträchtigen können.
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lnbetriebnahme

LAkku laden
Laden Sie vor dem ersten Gebrauch den Akku per U5B fLlr 3 bis 4
Stunden auf. Beim Laden blinkt die blaue LED. tst der Akku geladen,
so Ieuchtet die blaue LED permanent. Bei völlig entladenem Akku,
startet die Ladeprozedur 3 lv4inuten spätet als vorgesehen.

2. Spei(herkalte einsetzten
Schieben Sie mit dem Zeigefinger die 5D -Karte in der richtigen
Position ein. (5iehe Bild)

3, Gerät ein/auss(halten Standby-Modus
Halten Sie den POWER- BUTTON 3 Sekunden gedrückt bis das blaue
Lämpchen permanent leuchtet. Nun ist das Gerät im Standby-l\,4o
dus und betriebsbereit.
Ausschalten: Halten Sie den Power Button 4 Sekunden lang
gedrückt, bis die blaue LED blinkt und anschließend erlischt.
Blinkt die LED mehrmals und geht anschließend aus, so ist entweder
der Akku leer oder die Speicherkarte beschädigt bzw. falsch
formatiert. Bitte vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte im
FAT32 Format formatiert ist.
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Fotofunktion
lst der l/iniOs im Stand-by-Modus, so können Sie durch ein
Doppelklick auf den POWER, BUITON ein Foto aufnehmen, hierbei
wird die blaue Status LED einmal aufleuchten.

Videofunktion
Um den l,4inios im Videomodus nutzen zu können. müssen Sie den
Il4iniOs zuerst in den Stand-by l\4odus versetzen (3 Sekunden den
POWER BUTTON betätigen). lstdertt4iniOs im Stand-by Modus,
betätigen Sie den POWER BUTTON durch einmaliges kurzes
Drücken und starten somit die Videoautzeichnung. Durch
zeitversetztes leuchten der blauen Status LED können Sie
kontrollieren ob der MiniOs ein Video aufzeichnet.

Um die Aufnahme zu stoppen, drücken Sie einmal aufden
POWER BUTTON. Der [4iniOS ist wieder im Standbv-Modus



Daueraufnahme mit Bewegungserkennung
Um den Bewegungsmelder zu starten, müssen Sie den Minio5

zunächst ein;l einschalten und anschließend an eine Stromquelle

via USB anschließen. Dies kann sein ein Laptop/PC, eine Powerbank

ocler aber direkt mit einem USB Smartphoneladeadapter' Wird die

Kamera im eingeschaltetem zustand direkt an ein Stromnetz

angeschlossen, so startet die Aufzeichnung direkt für 2 min' ohne

dais Sie auf den PowerButton drücken müssen (Aufzeichnung zu

erkennen am Blinken). Wurde innerhalb diesen 2 min keine

Bewegung erkannt, so schaltet die Kamera in den Bereitschaftsmo-

dus. ln diesem Modus scannt die Kamera Bewegung im Raum'

Entcieckt die Kamera Bewegung, so startet die Aufnahme sofort'

Der Bewegungsmelder ist im Akkumodus nicht mögli'h,do hiefuurch

der Akku zu schnell aufgebrouchtwerden wurde'

Daueraufnahme ohne Bewegungserkennung
Für eine Daueraufnahme ohne Bewegungserkennung schalten sie

den MiniOS ein und starten eine Aufnahme' Anschließend schließen

Sie wähIend der Aufnahme den MiniOS an eine Stromquelle via

UsB. Die Videoaufzeichnunq findet durchgehend statt' bis die

Speicherkarte voll ist
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Aufnahme stoppen
Um die Aufnahme zu stoppen, drücken Sie nochmals kurz auf den
POWER- BUTTON. Hierdurch wechselt der MiniOs wieder in den
Standby [4odus (blaues Lämpchen leuchtet wieder permanent)

Mit dem PCl Mac verbinden und Daten übertragen:
Falls der l'4inios eingeschaltet ist, drücken Sie 4 Sekunden lang den
POWER-BUTTON bis die blaue LED erlischt und der l,4inios
abgeschaltet ist.
Nun verbinden Sie den N4inios per USB an ihren PC oder i\'4AC. Nun
können Sie die Daten auf lhren Computer übertragen und mit
einem Media Player ansehen. Um dieVideodateien abzuspielen,
installieren Sie einen AVI fähigen [4ediaplayer. Z.B. kostenlos unter
www.vlc.de herunterladen.

MAC BENUTZER: Mac Benutzer müssen aus dem lnternet unbedingl
einen N4ediaplayer herunterladen, welches.lvlov unterstützt. Hier
empfiehlt sich der Videolanplayer den 5ie kostenlos unter
www.vlc-de herunterladen können.



Datum Einstellen
Wenn 5ie das Datum in lhren Bilddatelen und Videodateien ändern

möchten, müssen 5ie zuerst eine Aufnahme tätigen. Sie können den

tt4iniOs an lhren Laptop anschließen und anschließen aufdie
Textdatei,,time.txt" zugreifen. Öffnen Sie die Datei,,time.txt" und

ändern den Datumwert JJJJ-Mi\1 TT, HH:[4]\,4:5S wie gewünscht,

durch beenden und speichern der Datei wird bei der nächsten

Aufnahme lhr Datumswert korrigiert.

FAQ's

Wieso höre i<h ein lautes Geräus<h bei der Aufzei(hnung?
Dies ist ein Anzeichen dafü[ dass die Battarie ziemli(h schwach

geworden ist. Laden Sie das Gerät wieder auf.

Wieso kann ich direkt nach dem Eins(halten nicht sofoJt
aufzeichnen?
Das Gerät benötiqt etwas zeit um die Speicherkarte für die erste

Aufzeichnung vorzubereiten.
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Wieso hängt das Video, wenn i(h es am Computer abspiele?
Wenn Sie eine langsame Speicherkarte verwenden und das Video
direkt von dieser Abspielen, so wird das Video hängen. Kopieren Sie

hierzu zunächst die Videodateien auf lhren Computer und spielen
5ie diese dann direkt von ihrem PC aus ab. Empfehlenswert sind
Speicherkarten ab Klasse 6.

Was kann ich tun, wenn das Gerät absolut auf nichts mehr
reagiert?
Bitte Kontaktieren 5ie hierzu den Verkäufen Dieser wird lhnen
behilflich sein.

Te<hnische lnformationen

-Videoformat: AVI

- Videoa uflösung: 1 280*960
Bilder pro Sekunde: 3ofps

- Bildformat: JPG

- Betriebszeit: 40 l\4inuten
- Ladespannung: DV -5V
- SD -Karten: Micro SD Max. 32GB



Sicherheitshinweise
:';,"t;'il;;;;;;leituns dient dazu' sie mit der Funktionsweise

dieses Produktes vertraut zu machen'

' Ein Umbauen oderVeränderndes Produktesbeeinträchtigtdie

pÄJuktslcherhelt und erhöht clie Verletzungsgefahr'

. Vermeiden 5ie die Öf{nung des Produktes Führen sie Reparaturen

nie selbst aus.

. Behandeln Sie das Produkt sorgfältig Es kann durch Stöße oder

Fall aus Höhe beschädigt werden'

' Halten Siedas Produktfern von Feuchtigkeit und Hitze'

. Tauchen Sie das Produkt niemals in Flüssigkeiten'

. Technische Anderungen und lrrtümer vorbehalten!



Wichtige Hinweise zur Entsorgung
Dieses Elektrogerät gehört nicht in den Hausmüll. Für die
fachgerechte Entsorgunq wenden 5ie sich bitte an die öffentlichen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde. Einzelheiten zum Standort einer
solchen Sammelstelle und über ggf. vorhandene Mengenbes
chränkungen pro /Tag IMonat/ Jahr entnehmen Sie bitte den
lnformationen der jeweiligen Gemeinde.

:

Hinweise zur Batterieentsorgung
lm Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der
Lieferung von Geräten, die Batterien enthalten, sind wir verpflichtet,
5ie auf folgendes hinzuweisen:

I Sie sind zur Rückgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer
qesetzlich verpflichtet. 5ie können Altbatterien, die wir als

Neubatterien im Sortiment führen oder gefrlhrt haben,
unentgeltlich an unserem Versandlager (Versandadresse)

zurückgeben. Die aufden Batterien abgebildeten Symbole haben
folqende Bedeutunq:



Das Symbol der durchgekreuzten l\4tllltonne bedeutet' dass die

Batte;ie nicht in den Hausmüll gegeben werden darf'

Pb = Batterie enthält mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Cd = Batterie enthält mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium

H9 = Batterie enthält mehr als 0,0005 lvlasseprozent Quecksilbet

Bitte beachten 5ie die vorstehenden Hinweise-

. Akkus gehören nicht in die Hände von Kindern

. Akkus.-aus denen Flüssiqkeit austritt, sind gefährlich BerÜhren Sie

diese nur mit geeigneten Handschuhen'
. Versuchen SL nicht, Akkus zu öffnen oder in Feuer zu werfen'

' Normale Batterien dtlrfen nicht wieder aufgeladen werden' da

dies eine Explosionsgefahr mit sich bringt'

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die G & K Holdinq KG, dass sich das Produkt MiniOS

HD in Übereinstimmunq mit der E['4V Ri'htlinie 2OO4l108/EG' der

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG und derRoHS Richtlinie

201 I /65/EU befindet.
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Die Ubereinstimmung des bezeichneten produktes mit den
wesentlichen Schutzanforderungen der Richtlinien wjrd durch
EinhältungfolgenderNormennachgewiesen: EN55O22:2010 EN
55024:2010
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